25 e e o g g "
‘ O . . :
i - S . . . LS 8 )

e miem

-

!
IR, | e e L. 7269/1/V.
| Lh sy 5ol : :
L Yol J(K/
ROYAUME DE BELGIQUE. KONINKRIJK BELGIE.

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE,

Le CONSEIL D!'ETAT, section . De RAAD VAN STATE, afdeling
de législation, premiére chambre wetgeving, eerste vacantiekamer,
des vacations, saisi par le de 19%e augustus 1960 door de Mi~
Ministre des Finances, le 19 aoflit nister van Financién verzocht hem
1960, d'une demande d'avis sur un van advies te dienen over een ont-
projet de loi "relatif au crédit werp van wet "betreffende het
communal de Belgique", a donné 1le gemeentkrediet van Belgig&", heeft
23 aolit 1960 1l'avis suivant : de 23e augustus 1¢60 het volgend

advies gegeven :
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L'intitulé du projet de loi "relatif au Crédit
communal de Belgique" apparait trop général, alors qu'il
ne contient aucune disposition qui concerne 1l'objet ou

l'organisation de la société.

I1 serait plus exact d'écrire, en s'inspirant
de 1'intitulé de la loi du 16 mars 1954 : "Projet de loi
relatif au contrdle du Crédit communal de Belgique'.

A 1'article ler, il ne paralt guere utile de
rappeler que la société a été constituée par acte du
24 novembre 1860 et prorogée pour 30 ans. Il suffit que
ces précisions figurent & l'exposé des motifs. Le Conseil

d!'Etat propose de rédiger l'article 1er comme suit :

"Article ler,.-
La société anonyme "Crédit communal de

Belgique" est soumise au pouvoir de contrdle du Ministre

des Finances et du Ministre de 1'Intérieur".

coi/ees
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L'article 2 n'indique pas que les conmissaires
du Gouvernement sont convogqués aux réunions du conseil
d'administration et du collége des commissaires. En
présence d'un délai de recours qui peut &tre réduit a
un jour et qui court & partir du jour de la réunion &
laquelle la décision a ¢té prise, le contrdle serait
illusoire si les commissaires n'étaient pas avertis des

réunions,

En conséquence, le Conseil d'Etat propose
d'ajouter a l'article 2, alinéa 1er, la phrase suivante :

"Tls sont convoqués aux réunions des organes
d'administration et de contrdle de la société et y as~-
sistent avec voix consultative".

L'alinda 2 de 1l'article 3 permet certaines
dérogations aux lois coordonnées sur les sociétés com=—
merciales, moyennant l'autorisation du Ministre des
Finances et "dans des cas & déterminer par lui',

Ces derniers mots ne signifient pas, dans
l'intention du Gouvernement, l'attribution d'un quel-
conque pouvoir réglementaire au Ministre des Finances,
mais 1ls ont pour but d'indiquer que l'autorisation

donnée par ce Ministre ne peut avoir une portée générale,

coifons
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L'alinéa devrait, dés lors, commencer en ces

termes :

"Moyennant l'autorisation spéciale du Ministre

des Finances, le Crédit communal de Belgique peut ...".

La rétroactivité prévue & 1l'article 4 entend
couvrir la période qui s'est écoulée depuis ltadoption
des nouveaux statuts. Cette rétroactivité générale
s'appliquera & toutes les dispositions du projet. Elle
aura notamment pour effet de valider les mesures de tu-
telle qui auraient été ou qui seraient prises selon la
procédure prévue & l'article 2, avant 1l'entrée cn vi-

gueur de la loi.

Si pareil effet doit se produire, il appar-~
tient au Gouvernement de donner au Parlement les préci-
sions nécessaires quant & la portée de la diswosition
faisant 1'objet de 1l'article 4.
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Het opschrift van het ontwerp van wet "betref-
' fende het Gemecntekrediet van Belgié" lijkt te algemeen,
aangezien over het doel of de inrichting van de vennoot-

schap niets wordt bepaald.

Een nouwkeuriger opschrift, naar het voorbeeld -
van dat van de wet van 16 maart 1954, zou zijn : "Ontwerp
van wet betreffende de controle op het Gemeentckrediet

van Belgie",

In artikel 1 is het niet nodig in herinnering
te brengen, dat de vennootschap werd opgericht bij akte
van 24 november 1860 en voor 30 jaar werd verlengd.

Dit kan in de memorie van toelichting staan. De Raad van
State stelt voor, artikel 1 als volgt te lezen :

"Artikel 1.-

De naamloze vennootschap "Gemeentekrediet van
Belgi8" is aan de controlebevoegdheid van de Minister
van Financién en van de Minister van Binnenlandse Zaken

onderworpen'.
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Artikel 2 zegt niet, dat de Regoringscommissaris
gsen voor de vergaderingen van de raad van beheer en van
het college der commissarissen worden opgerocpen. Doordat
de termijn van beroep tot één dag kan worden verminderd
en ingaat de dag van de vergadering waarop de beslissing
is genomen, zou de controle denkbeeldig worden als de
commissarissen niet op de hoogte werden gebracht van de

vergaderingen.

De Razd van State stelt dan ook voor, aan
artikel 2, cerste 1id, de volgende zin toe te voegen :

"Zij worden opgeroepen voor de vergaderingen
van de beheers- en controleorganen van de vennootschap
en nemen er met raadgevende stem aan deel".

Het tweede 1id van artikel 3 staact toe, dat
van de gecodrdineerde wetten op de handelsvennootschappen
wordt afgeweken, met machtiging van de Minister van
Financién en "in de door hcem te bepalen gevallen"{gﬁ;p

Deze lantste woorden vat de Regering niet zo
op, dat aan de Minister van Financién enigerlei verorde-
nende bevoegdheid zou worden opgedragen; de bedoeling
is alleen, acn te geven dat de door die Minister ver-
leende machtiging geen algemene strekking mag hebben.

vod/vee
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Men leze het begin van dit 1id dan ook als
volgt

"Met speciale machtiging van de Minikter van
Financién kan het Gemeentekrediet van Belgi€ ...".

De door artikel 4 bepaalde terugwerking dient
om de periode te bestrijken, die sedert de aanneming
van de nieuwe statuten is verlopen. Die algemene terug-
werking slaat op alle bepalingen van de wet, Het gevolg
zal onder meer zijn, dat alle toezichtsmaatregelen die,
véér de inwerkingtreding van de wet, op grond van de in
artikel 2 bepanlde procedure genomen mochten zijn of
worden, geldig worden verkla=zrd.

Mocht zulk ecen gevolg zich voordoen, dan behoor
de Regering ten behoeve van het Parlement de strekking
van de in artikel 4 opgenomen bepaling toe te lichten.
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Ta chambre était composée de

Messieurs : A. VRANCKX,
de Heren
L. MOUREAU,
K. MEES,

G. VAN HECKE,

P. DE VISSCHER,

C. ROUSSEAUX,

La concordance entre la ver-
sion francgaise et la version néer-
landaise a été vérifiée sous le
contrdle de M.K. MEES.

Le rapport a été présenté par
M. G. PIQUET’ substitut.

LE GREFFIER -~ DE GRIFFIER,

(s) C. ROUSSEAUX.

conseiller d'Etatdt,
raadsheer van State,

greffier adjoint,
adjunct-griffier,

L. 7269/1/V.

De kamer was samengesteld uit

\
président,
voorzitter,

conseillers d'Etat,
raadsheren van State,

assesseurs de la
section de législation,
bijzitters van de
afdeling wetgeving,

greffier.
griffier.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H.K.MEES.

Het verslag werd uitgebracht
door de H.G. PIQUET, substituut.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

(s) A. VRANCKX.
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